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Und gedenke des Bruders der ‘Ad', als er bei al-Ahqgaf® sein Volk warnte, wo
bereits Warner vor ihm und (auch) nach ihm dahingingen: ,,Ihr sollt nur Allah
dienen. GewiB, ich fiirchte flir euch die Strafe eines gewaltigen Tages.*

Sie sagten: ,,Bist du zu uns gekommen, um uns von unseren Gottern abwendig zu
machen? So bring uns doch her, was du uns androhst, wenn du zu den
Wabhrhaftigen gehorst.*

. Er sagte: ,,Das Wissen (dariiber) ist nur bei Allah; ich {ibermittele euch (nur) das,

womit ich gesandt worden bin. Aber ich sehe, ihr seid Leute, die toricht sind.*

Als sie es’ als sich ausbreitende Wolke sahen, die auf ihre Téler zukam, sagten sie:
,Das ist eine sich ausbreitende Wolke, die uns Regen bringt. — ,,Nein! Vielmehr
ist es das, was ihr zu beschleunigen gewiinscht habt: ein Wind, in dem es
schmerzhafte Strafe gibt,

der auf den Befehl seines Herrn alles zerstort. So waren sie am Morgen (in einem
Zustand), daB nichts anderes (von ihnen) als nur ihre Wohnungen zu sehen war®.
So vergelten Wir dem Volk der Ubeltiiter.

Und Wir hatten ihnen ja eine feste Stellung verliehen darin, worin Wir euch keine
feste Stellung verliechen haben. Und Wir hatten ihnen Gehor, Augenlicht und
Herzen gegeben. Aber weder ihr Gehdr, noch ihr Augenlicht, noch ihre Herzen
niitzten ihnen etwas, da sie Allahs Zeichen zu verleugnen pflegten, und es
umschlof sie das, wortiber sie sich lustig zu machen pflegten.

Wir hatten bereits vernichtet, was an Stiddten in eurer Umgebung ist. Und Wir
hatten die Zeichen verschiedenartig dargelegt, auf dafl sie umkehren mochten.

Wenn ihnen doch diejenigen geholfen hétten, die sie sich anstatt Allahs zu Géttern
nahmen (als Vermittler), um sich Zutritt in Seine Nihe zu verschaffen’! Aber nein!
Sie entschwanden ihnen. Dies war ihre ungeheuerlich Liige und das, was sie zu
ersinnen pflegten.

' Gemeint ist der Prophet Hiid.
> Wartlich: ,,die Diinen®, ein Ort im Siiden der Arabischen Halbinsel, dem Wohngebiet der ‘Ad.
* D.h.: das, was ihnen angedroht wurde, nimlich die Strafe.

* Andere Lesart: daB du nur noch ihre Wohnungen siehst.

* Wartlich: die sie sich anstatt Allahs (als angebliche Vermittler) zum Zutritt zu (Seiner) Nihe zu

Gottern nahmen.
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